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MINISTERSTVO OBRANY SR     
Č. p.: AA-913-20/2013-OOVM č. IIS: SAP: 6400001217                                               

                                                                                                                                           Výtlačok č:   5 
                                                                                                                                     Počet listov:  5      

                    Príloha:      1/2     

Zmluva o dielo č. 2013/160 
uzatvorená v zmysle ustanovenia § 536 a nasl. Obchodného zákonníka v znení neskorších 

predpisov                      
 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
1.1. Objednávateľ: Slovenská republika 
 Ministerstvo obrany SR 
 Kutuzovova 8 
 832 47 Bratislava 
 
 Zastúpený: Ing. Pavel KAVACKÝ  
  riaditeľ Akvizičnej agentúry Ministerstva obrany SR 
  na základe plnomocenstva ministra obrany 
  č. KaMO-16-108/2013, zo dňa 18. marca 2013 
   
      Osoba oprávnená konať vo veciach: - fakturačných a vo veciach reklamácií:  
            pplk. Ing. Tibor MELIŠ ���� 0960/333 236 ���� 0960/333 441 
            náčelník Spoločného centra materiálového manažmentu  
                  - technických úkonov, prevzatia diela a podpísania   
                                                                        preberacieho zápisu:                                 
                                           por. Tatiana Pauličová, ���� 0960/442 465, ���� 0960/442 272 
  vedúci starší dôstojník – VÚ 2790 Žilina 
  
 IČO: 30845572 
 
 Bankové spojenie: Štátna pokladnica 
 č. účtu:  7000171215/8180 
 
(ďalej len „objednávateľ“) 
 
1.2. Zhotoviteľ: CM – ZANRAY spol. s r.o. 
 Na Bystričku 796/9 
 036 01  Martin  
   
 Zapísaný v: Obchodnom registri Okresného súdu Žilina, oddiel Sro, vložka 57153/L 
 Zastúpený: Ing. Tomáš HUDÁK                � +421 903 455 543 
 konateľ                                   
 
 IČO: 46 731 385 
 
  Bankové spojenie: ČSOB, a.s., pobočka Ružinovská 5, Bratislava 
       č. účtu:  4016877235/7500 
 
(ďalej len „zhotoviteľ“) 
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Článok II. 
Predmet zmluvy 

2.1. Predmetom tejto zmluvy je záväzok zhotoviteľa vykonať dielo - opravy a ošetrenia balistických prilieb 
OPS CORE (ďalej len ,,dielo“) a záväzok objednávateľa dielo prevziať a zaplatiť zaň cenu uvedenú 
v čl. III. tejto zmluvy. Súčasťou riadneho vykonania diela je aj záväzok zhotoviteľa dopraviť súpravy 
prilieb z miesta dodania uvedeného v bode 4.1. do miesta vykonania opráv a späť. 

2.2. Názov diela: ,,Opravy a ošetrenia balistickej prilby OPS CORE“. 
2.3. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo v množstve podľa tabuľky uvedenej v tomto bode a špecifikácie 

uvedenej v Prílohe č.1, ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy. 
                                                      

Názov tovaru Cena bez DPH 
 v €/súprava 

Počet 
súprav 

Cena celkom 
bez DPH v € 

Oprava opotrebených súčastí prilby 
(lišty, montáže, adaptéry) 

139,00 10 1 390,00 

Výmena hygienických výplní prilby 
(náhradná hygienická sada) 

199,50 40 7 980,00 

CENA CELKOM 9 370,00 
 

Článok III. 
Cena a platobné podmienky 

3.1.   Cena za dielo je stanovená dohodou zmluvných strán v zmysle zákona NR SR č.18/1996 Z. z. o cenách 
v znení neskorších predpisov vo výške:       
           

9 370,00 Eur  
(slovom: Deväťtisíctristosedemdesiat 10/100 eur), 

 
Dohodnutá cena je konečná a sú v nej zahrnuté všetky náklady zhotoviteľa súvisiace s vykonaním diela 
podľa tejto zmluvy vrátane nákladov na dopravu z miesta dodania do miesta plnenia a späť. 

3.2. Zhotoviteľ nie je platcom DPH. 
3.3. Právo na zaplatenie ceny vzniká zhotoviteľovi riadnym splnením jeho záväzku spôsobom  
       v súlade s touto zmluvou. 
3.4. Po odovzdaní diela objednávateľom v mieste dodania vystaví zhotoviteľ faktúru, ktorá musí obsahovať  
       náležitosti v súlade s § 74 zákona č. 222/2004 Z.z. o DPH v znení neskorších predpisov a odošle ju na  
       adresu: Spoločné centrum materiálového manažmentu, Legionárska 5, 911 01 Trenčín v dvoch  
       výtlačkoch najneskôr do 15 dní odo dňa prevzatia diela objednávateľom. K faktúre je zhotoviteľ povinný  
       priložiť podpísané preberacie zápisy podľa článku IV. tejto zmluvy potvrdené oprávnenými osobami  
      obidvoch zmluvných strán. V prípade, že faktúra nebude obsahovať predpísané náležitosti, bude  
       nesprávna, alebo neúplná, objednávateľ ju vráti zhotoviteľovi na doplnenie. Nová lehota splatnosti začne  
      plynúť dňom nasledujúcim po dni doručenia opravenej faktúry objednávateľovi. 
3.5. Objednávateľ uhradí oprávnene účtovanú sumu do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. Pre tento účel sa za  
       deň úhrady považuje dátum odpísania ceny za dielo z účtu objednávateľa. Posledný termín prijatia  
       faktúry k preplateniu objednávateľom v roku 2013 je 13. december. 2013. V opačnom prípade si   
       zhotoviteľ voči objednávateľovi nemôže uplatniť sankcie podľa článku VI. bodu 6.2. zmluvy. 
3.6. Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo neúplná, a to do  
       dátumu jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti. Nová lehota  
       splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia opravenej faktúry. 
 

Článok IV. 
Miesto a spôsob vykonania diela 

4.1.  Miestom dodania je:                                                                                                          
Vojenský útvar 2790, Rajecká cesta 18, 010 01 Žilina, kde zhotoviteľ odovzdá objednávateľovi 
opravené prilby v termíne najneskôr do 18. novembra 2013. Miestom vykonania diela je sídlo 
zhotoviteľa podľa bodu 1.2. 

4.2.  Objednávateľ si po vykonaní diela prevezme súpravy v mieste dodania. 
4.3.  Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie diela po častiach nie je možné.  
4.4.  Prevzatie diela v mieste dodania bude potvrdené objednávateľom na preberacom zápise, ktorý vyhotoví 

zhotoviteľ a na ktorom bude uvedená špecifikácia diela, druh, množstvo a jednotková cena opráv diela. 
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Preberací zápis podpíšu oprávnené osoby obidvoch zmluvných strán po riadnom prevzatí prilieb. Pri 
prevzatí prilieb po oprave je zhotoviteľ povinný dodať záručný list. 

4.5.  Termín dodania je zhotoviteľ povinný oznámiť osobe oprávnenej konať za objednávateľa uvedenej 
v bode 1.1. tejto zmluvy najmenej 3 pracovné dni vopred. Táto osoba je oprávnená vykonť kontrolu 
kvality a úplnosti opráv, prevzatie prilieb po oprave a podpísanie preberacieho zápisu a záručného listu 
v rozsahu svojej pôsobnosti. 

4.6.  Objednávateľ je oprávnený prilby neprevziať a nepodpísať preberací zápis, ak dielo nebude vykonané v  
požadovanej kvalite a akosti. 

4.7. Prepravu prilieb zabezpečí zhotoviteľ na vlastné náklady a nebezpečenstvo tak, aby bola zabezpečená 
dostatočná ochrana pred jeho poškodením a znehodnotením. Zhotoviteľ nemôže poveriť vykonaním 
diela a dodaním inú osobu.  

4.8. Zmluvné strany sa dohodli, že záväzok podľa tejto zmluvy sa považuje za splnený, ak je dielo riadne 
a včas vykonané v súlade so zmluvnými podmienkami. Zhotoviteľ vykoná dielo vo vlastnom mene a na 
vlastnú zodpovednosť, pri vykonaní diela je povinný dodržiavať príslušné technické a právne normy. 

4.9. Objednávateľ  je oprávnený kontrolovať vykonávanie opráv a zhotoviteľ je povinný na účely  kontroly 
poskytovať objednávateľovi informácie potrebné pre riadne vykonanie záväzkov zhotoviteľa. 

4.10. Všetky zmeny rozsahu prác sa môžu uskutočniť iba na základe predchádzajúceho písomného súhlasu 
objednávateľa. Práce, ktoré zhotoviteľ nevykoná, alebo vykoná rozdielne od týchto zmluvných 
podmienok objednávateľ neuhradí. 

 
Článok V. 

Zodpovednosť za vady a reklamácie 
5.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať dielo podľa podmienok dohodnutých v tejto zmluve.  
5.2. Na dielo zhotoviteľ poskytuje záruku v trvaní 12 mesiacov. 
5.3. Záručná doba na dielo začína plynúť dňom odovzdania všetkých opravených prilieb a podpisu 

preberacieho zápisu objednávateľom podľa článku IV. tejto zmluvy. 
5.4. Objednávateľ je povinný v prípade vadného vykonania diela vady písomne oznámiť zhotoviteľovi bez 

zbytočného odkladu po ich zistení, najneskôr do uplynutia dohodnutej záručnej doby. V prípade 
uplatnenia reklamácie zo strany objednávateľa záručná doba prestáva plynúť a začína plynúť od 
nasledujúceho dňa po dni odovzdania bezvadného diela. 

5.5. Oznámenie o reklamácii musí obsahovať: 
a) číslo zmluvy, podľa ktorej bolo dielo vykonané,  
b) názov a označenie reklamovanej súpravy, popis vady, 
c) počet vadných prilieb, 
d) záručný list zhotoviteľa. 

5.6. Voľbu nároku z vád objednávateľ oznámi zhotoviteľovi v zaslanom oznámení o reklamácii, alebo bez 
zbytočného odkladu po tomto oznámení. Zhotoviteľ je povinný o oprávnenosti vady rozhodnúť                      
do 7 kalendárnych dní od prijatia oznámenia o reklamácii. 

5.7. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu do 30 kalendárnych dní odo dňa jej uplatnenia  
       objednávateľom. Výdavky spojené s vykonaním reklamačnej opravy, vrátane výdavkov spojených                 
       s prepravou k zhotoviteľovi a späť znáša v prípade uznanej reklamácie v plnej miere zhotoviteľ. Ak  
       zhotoviteľ neodstráni vady a nedorobky v dohodnutej lehote, má právo ich odstrániť objednávateľ na  
       náklady zhotoviteľa. Materiály použité pri výkone diela, ktoré nezodpovedajú zmluvným podmienkam a  
      požadovaným technickým normám, musí zhotoviteľ na vlastné náklady odstrániť a nahradiť  
      bezchybnými. 
 

Článok VI. 
Zmluvné pokuty a úrok z omeškania 

6.1. V prípade, že zhotoviteľ nedodrží termín plnenia podľa bodu 4.1., uhradí objednávateľovi  
       zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z ceny nedodaného diela za každý deň omeškania, až do dňa riadneho 

vykonania diela. Ak došlo k omeškaniu zhotoviteľa s vykonaním diela z dôvodu pôsobenia vyššej moci 
(živelná pohroma, vojnový konflikt, štrajk) objednávateľ neuplatní zmluvnú pokutu voči zhotoviteľovi 
po dobu trvania vyššej moci. 

6.2. V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry uhradí tento zhotoviteľovi úrok z omeškania vo 
výške 0,05 % z neuhradenej sumy za každý deň omeškania až do dňa riadneho uhradenia faktúry. 

6.3. V prípade, že zhotoviteľ nevybaví uplatnenú reklamáciu v dobe dohodnutej v článku V. tejto zmluvy, 
uhradí objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 20,00 Eur za každý deň omeškania. 
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6.4. Zmluvné pokuty a sankcie dohodnuté touto zmluvou hradí povinná strana nezávisle na tom, či a v akej 
výške vznikne druhej strane škoda. Základom pre výpočet sú ceny s DPH.  

6.5. Dohodnuté zmluvné pokuty a sankcie povinná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa  
       ich uplatnenia. 

Článok VII. 
Rozhodcovská doložka 

7.1. Zmluvné strany  sa  dohodli, že všetky spory, ktoré medzi nimi vznikli alebo vzniknú budú prejednané  a 
rozhodnuté v rozhodcovskom konaní.  

7.2. Zmluvné strany sa  dohodli, že na základe tejto rozhodcovskej doložky sa budú riešiť všetky ich spory, 
najmä na zmluvnom základe ale aj na inom právnom základe, napr. spory z náhrady škody, 
bezdôvodného obohatenia a pod.   

7.3. Zmluvným základom sporov bude najmä, nie však výlučne táto zmluva.  
7.4. Na základe tejto rozhodcovskej doložky možno riešiť všetky spory medzi zmluvnými stranami                     

s výnimkou tých, pri ktorých je to zo zákona vylúčené.  
7.5. Na základe tejto rozhodcovskej doložky môže byť v rozhodcovskom konaní rozhodnuté o splnení 

povinnosti, ktorá vyplýva zo zákona, z právneho vzťahu alebo z porušenia práva;  ako aj o určení, či tu 
právny vzťah alebo právo je alebo nie je.  

7.6. Zmluvné strany sa  dohodli, že na základe tejto rozhodcovskej doložky sa budú riešiť a rozhodovať 
spory pred Rozhodcovským súdom pri Slovenskej arbitrážnej komore, s.r.o. zriadenom pri Slovenskej 
arbitrážnej komore, s.r.o. IČO: 36 414 603 (ďalej len "Rozhodcovský súd"), v písomnom konaní pred 
jedným rozhodcom vymenovaným Rozhodcovským súdom, podľa slovenského právneho poriadku                
a podľa rokovacieho poriadku a štatútu Rozhodcovského súdu.  

7.7. Zmluvné strany vyhlasujú, že vylučujú podanie žaloby podľa § 40 ods. 1 písm. h) zákona                               
o rozhodcovskom konaní, a že sa  podrobujú rozhodcovskému konaniu a rozhodnutiu Rozhodcovského 
súdu, ktoré bude pre ne konečné, záväzné a vykonateľné.  

7.8. Zmluvné strany sa dohodli, že táto rozhodcovská doložka nebráni Slovenskej republike zastúpenej 
Ministerstvom obrany Slovenskej republiky – objednávateľom podaniu žaloby na všeobecný súd, ak do 
dňa začatia konania na všeobecnom súde nebolo v tej istej veci začaté rozhodcovské konanie. Zmluvné 
strany netrvajú, pre prípad, že sa začne konanie na všeobecnom súde, na tejto rozhodcovskej doložke.           
V prípade súčasného podania návrhov na začatie konania na všeobecnom súde zo strany Slovenskej 
republiky zastúpenej Ministerstvom obrany Slovenskej republiky – objednávateľom a na 
Rozhodcovskom súde zo strany poskytovateľa, v tej istej veci,  zmluvné strany trvajú na prejednaní veci 
na všeobecnom súde. 

 
Článok VIII. 

Odstúpenie od zmluvy 
8.1. Zmluvné strany sa dohodli, že objednávateľ má právo odstúpiť od tejto zmluvy v prípadoch podstatného  
        porušenia zmluvy zo strany zhotoviteľa.  
8.2. Za podstatné porušenie zmluvy zo strany zhotoviteľa sa považuje nedodržanie záväzku zhotoviteľa   
       vykonať dielo v množstve, kvalite a v termíne podľa tejto zmluvy a porušenie povinnosti postupovať pri 

jeho vykonaní s odbornou starostlivosťou. 
8.3. Odstúpenie od zmluvy musí byť druhej strane oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení musí  
        byť uvedený dôvod, pre ktorý objednávateľ od zmluvy odstupuje.  
8.4. Odstúpenie objednávateľa je účinné dňom jeho doručenia zhotoviteľovi, alebo dňom nasledujúcim po 

dni, kedy sa zásielka vrátila ako nedoručená. 
 

Článok IX. 
Záverečné ustanovenia 

9.1. Zmluvné strany prehlasujú, že zmluvu uzavreli na základe svojej slobodnej vôle a svojím  
       podpisom potvrdzujú súhlas s podmienkami a záväzkami, ktoré im z nej vyplývajú. 
9.2. Zmluva môže byť zmenená alebo doplnená len po predchádzajúcej dohode zmluvných strán, a to  
       výhradne formou písomných dodatkov, ktoré budú neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 
9.3. Ak nie je dohodnuté v tejto zmluve inak, riadia sa právne vzťahy z nej vyplývajúce a vznikajúce 

príslušnými ustanoveniami zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného zákonníka v znení neskorších 
predpisov a súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 
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9.4. Táto zmluva sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z.z. o slobodnom prístupe k 
informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 
predpisov. 

9.5. Táto zmluva je platná dňom podpisu obidvomi zmluvnými stranami a účinná dňom nasledujúcim po dni 
jej zverejnenia v súlade s § 47a zákona č. 40/1964 Zb. Občianskeho zákonníka v znení neskorších 
predpisov.   

9.6. Zmluva je vyhotovená v piatich vyhotoveniach, jedno vyhotovenie obdrží zhotoviteľ, štyri vyhotovenia 
objednávateľ. 

9.7. Osoba oprávnená konať za zhotoviteľa vo veciach: fakturačných, dodania a vo veciach reklamácií: 
       Ing. Tomáš Hudák, tel. číslo: +421/903 455 543 
9.8. Neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je príloha: 
 Príloha č. 1 – Špecifikácia diela o počte 2 listov 
 
 
 
 
 
 
   
V Martine, dňa:                                                                          V Bratislave, dňa: 
 
 
 
 
Za zhotoviteľa:                              Za objednávateľa: 
 
 
 
Ing. Tomáš HUDÁK                            Ing. Pavel KAVACKÝ 
      konateľ                                    riaditeľ  
CM – ZANRAY spol. s r. o.
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                                                                                         Príloha č. 1    
  

Špecifikácia diela 
 
 

Opravy opotrebených súčastí: Doplnky k OPS CORE – 10 súprav 
 
Všetky doplnky musia byť plne kompatibilné pre montáž na balistickú prilbu OPS CORE a jej súčasti. 
 
Sada pozostáva x 5 

- ľavý a pravý Rail     x1 

- 22 mm skrutky     x4 

- T-matice k 22 mm skrutkám  x4 

- Picatinny adaptéry     x2 

- Wing-Loc adaptéry   x2 

- Bungee gumičky s háčikom  x2 
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Náhradná hygienická výplň – ACH Occ-Dial Liner Kit – 40 súprav 
 
Náhradná hygienická výplň pozostáva zo setu 6-tich vankúšov tvarovaných tak, že sú 
komfortné a súčasne nedochádza k interferenciám s komunikačnými náhlavnými súpravami. 
Vankúše sú ľahko odnímateľné pre čo najpohodlnejšiu výmenu alebo údržbu či hygienu. 
Pozostávajú z dvoch vrstiev rozličných materiálov: vonkajšia vrstva (bližšia k prilbe) má 
ideálne ochranné vlastnosti proti mechanickým impaktom, pričom vnútorná vrstva (bližšie 
k lebke) je komfortnejšia a dokáže sa prispôsobiť tvaru lebky operátora. Obe vrstvy sú 
rezistentné voči pôsobeniu škodlivým environmentálnym vplyvom – voči vhlkosti, teplote, 
veľkej nadmorskej výške. 
Pred tvarované vankúše sú zapuzdrené do obalu, ktorý je odolný a komfortný pri nosení na 
holej pokožke. Vankúšiky typu EPP a LDV vybavené komfortnou penou, ktorá je odolná 
teplote, nadmorskej výške a vlhkosti. OCC-Dial nastaviteľný fitband s výmennou koženou 
vložkou čela, šije a bočných vypchávok s možnosťou rýchleho odpojenia pre pohodlné 
nasadenie a vybratie COMS – náhlavných súprav. 
Sada obsahuje x 40 

- Predný OCC-Dial nastaviteľný fitband s koženým dielcom  x1 

- Zadný OCC-Dial nastaviteľný fitband     x1 

- Vrchné vankúšiky       x2 

- Bočné vankúšiky        x2 

- Štvorbodový popruh s nastaviteľným modulom na temene  x1 

 

 
 


